Ambasciata d’ltalia
Vilnius

PRANESIMAS
Italijos ambasada Vilniuje, vykdydama savo institucine veiklg, organizuoja daugybe renginiy, skirty
Italijos ekonominiam, kultdriniam ir moksliniam garsinimui Lietuvoje. Atsizvelgdama j tai, ambasada
kviecia vieSuosius ir (arba) privacius subjektus iSreiksti savo norg paremti Siy veikly, kurios apima ir
Respublikos dienos minéjimg, organizavimg, remiant vieng ar kelis renginius. Suinteresuotosios
Salys turés galimybe reklamuoti savo jvaizdj, jmonés pavadinimag ar kitus skiriamuosius elementus
taikant metodus, dél kuriy bus susitariama konkrecioje rémimo sutartyje, kuri bus sudaryta pagal
Siame pranesSime aprasytas salygas.
Apibrézimai:
1 — Asmuo, kuris ketina sudaryti rémimo sutartj su ambasada, vadinamas ,réméju”. Réméjai gali
bati valstybinés ir (arba) privacios jstaigos, jmonés ir kiti subjektai, kurie bendradarbiaudami su
Italijos ambasada Vilniuje ketina reklamuoti savo varda, prekés Zenklg, veiklg ir (arba) savo
produktus, paslaugas ir panasiai.
2 — Santykiai tarp Italijos ambasados ir réméjy bus reguliuojami atskiromis sutartimis, numatytomis
Italijos teisés akty pagrindu, privaciu susitarimu. ,,Rémimo sutartis” — tai abipusio vykdymo sutartis,
kuria rémimo procediros gavéjas (ambasada arba ,, paramos gavéjas“) kaip iniciatyvos dalj pasidlo
treciajai Saliai (,réméjui“), sumokéti tam tikrg sumg pinigy arba suteikti preke ar paslaugg uz
galimybe reklamuoti savo jmonés pavadinima, logotipg, prekés Zenklg, produktus konkreciose ir i$
anksto nustatytose reklamos vietose.
3 — ,Rémimas” reiskia bet kokj jnasg pinigais, prekémis, paslaugomis ar treciyjy Saliy jsikiSimag
reklamos tikslais, siekiant pagerinti jvaizdj. Todél paramos pasitlymai gali bati susije su finansinio
pobudzio (ekonominiy iSmoky forma), techninio pobudzio (tiesioginis paslaugy teikimas ar prekiy
tiekimas) rémimu, taip pat galima teikti pasitlymus, apimancius abi formas (is dalies finansinius ir i$
dalies technika). Uz sutarties vykdymo islaidas, susijusias su mokesciy, muity, rinkliavy, draudimo ar
mokesciy, kaip numatyta jstatymais ar kitais teisés aktais, atsirandancias vykdant sutartj,
sumokéjimg atsako rémeéjas. Rémimo rezultatas ambasadai yra sutaupytas biudzetas, palyginti su
numatomomis iSlaidomis tam renginiui ar renginiy serijai organizuoti.
Reikalavimai réméjui:
Laikantis nesaliSkumo ir vienodo poZilrio j susidomeéjimg pareiskusiy subjekty principy, Salys gali
laisvai derétis dél remimo sutarties, nepazeidziant poreikio uztikrinti, kad réméjas nepatekty j
situacijg, dél kurios jis galéty buti pasalintas iS rémimo procediros, kaip nurodyta Jstatyminio
dekreto 36/2023 94 ir 95 straipsniuose. Réméjas taip pat turi atitikti vykdytojy keliamus
reikalavimus, susijusius su rémimo teikiamy paslaugy ir prekiy jsigijimu. Ambasada gali leisti, kad
kiekvieng iniciatyvg finansuoty keli réméjai.
Pasirinkimo metodai:
Sis pranedimas jokiu badu néra privalomas ambasadai ir turi bati suprantamas kaip skirtas gauti
vieng ar kelis rémimo pasitlymus i$ potencialiai suinteresuoty subjekty. Su Siuo praneSimu jokia
sutarties sudarymo procedira nepradedama, todél néra reitingy, baly priskyrimo ar kity nuopelny
klasifikacijy. Rémimo pasitdlymai turi bati suprantami kaip nejpareigojantys ambasadai sutarties
jforminimo tikslais. Jei bus iSreikStas susidoméjimas, kuris laikomas vertu tolesnio aptarimo, su
subjektais bus susisiekta konkrediais praneSimais. Ambasada taip pat pasilieka teise ieSkoti réméjy



tiesiogiai per savo kontaktus. Rémimo pasitlymus ambasada vertins pagal galiojanciy teisés akty
nustatytus ekonomiskumo, efektyvumo, savalaikiSkumo ir teisingumo kriterijus, vadovaudamasi
teisétumo, gery rezultaty, nediskriminavimo ir administraciniy veiksmy skaidrumo ribomis,
vadovaudamasi 2010 m. aplinkos apsaugos ir energijos vartojimo efektyvumo principus. Galiausiai,
ambasada pasilieka teise nepriimti pasitalymy, kurie dél remimo pobudzio ir (arba) réméjo veiklos
yra nesuderinami su pacios ambasados instituciniu vaidmeniu; gali sukelti interesy konfliktg; gali
pakenkti ambasados jvaizdzZiui ir/ar veiklai; priestarauja Italijos teisinés sistemos principams ir (arba)
draudZiami jstatymuy.

Konkrecios sutarties sglygos:

| sutartj turi bati jtraukta speciali sglyga, leidZianti ambasadai pasitraukti dél uzsienio politikos
priezasciy, pateikus paprastg pranesimg, be jokiy salygy ar apribojimy, nemokamai ir nepazeidziant
teisés grazinti avansg uz galima tiekimg. Taciau dél jau suteikty paslaugy ir (arba) sumokéty skoly
ambasada negali pareiksti pretenzijy grazinti pinigus. Ambasada neprisiima atsakomybés, jei
iSskirtinés priezastys ir (arba) nenugalimos jégos aplinkybés, arba bet kuriuo atveju nuo ambasados
nepriklausancios aplinkybés, neleidzia jgyvendinti rémimo sutartyje numatyty jvykiy.
Susidoméjimo pareiskimo pateikimo bidas:

Norintys susisiekti, kvieCiami siysti susidoméjimo pareiskimus elektroninio pasto adresu
commerciale.vilnius@esteri.it, o informacijai — giuseppe.dorsi@esteri.it, temoje nurodydami: "
SUSIDOMEJIMO REMIMU PAREISKIMAS* ir pridedant Zemiau i$vardintus elementus:

a) tapatybés patvirtinimas / deklaracija vietoj 1 priede nurodyto priesaikos pareiskimo;

b) trumpa pasitlymg pateikusios Salies veiklos iliustracija, jskaitant jmonés pavadinimg,
teisinius ir fiskalinius duomenis bei teiséto atstovo ir (arba) bet kurio pasitlyma pasirasiusio
asmens duomenis ir pareigas, jmonés ekonominj aspektg ir rinkodaros politika;

c) rémimo tipas (finansinis, techninis, misrus), kuriam teikiamas pasitlymas. Italijos ambasada
pasilieka teise, atsizvelgdama j savo poreikius, prasyti bet kokiy pasitlymo turinio pakeitimuy,
be jokiy jsipareigojimy réméjui;

d) techninio rémimo atveju uzsakovas turi deklaruoti, kad turi konkreciai paslaugai keliamus
kvalifikacinius reikalavimus ir teikia paslauga su kvalifikuotais darbuotojais pagal galiojancius
teisés aktus, taip pat pateikti baigimo pazyméjimus pagal galiojancius teisés aktus. Taip pat
kiekybiskai jvertinant prekiy ir (arba) paslaugy, kurioms taikomas techninis rémimas,
finansine verte.

e) pasitlymus dél konkreciy jasy jmonés logotipo / jvaizdZio atkirimo, komunikacijos ir (arba)
platinimo bldy. Prie prasymo turi biti pridéta teiséto atstovo arba jj pasirasSiusio asmens, jei
jis kitoks, asmens dokumento kopija.

Asmens duomeny tvarkymas:

Pasitulyma teikiantys subjektai duoda sutikimg, kad asmens duomenys buty tvarkomi tik
administracinio ir apskaitos tvarkymo, susijusio su rémimo procedira, tikslais. Todél kartu su
rémimo pasiulymais turi bati pateikta informacija apie fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens
duomenis pagal ES reglamento 2016/679 str. 13, nurodyta Sio pranesimo 2 priede.
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